
BOLT-ACTION 308 WINCHESTER CARBON FIBER BARREL - 308
WINCHESTER 20" SS TARGET CONTOUR 1-10 TWIST CF BARREL

Christensen Arms barrels are designed using precision engineering adopted from
the aerospace industry; Christensen Arms Rem 700 compatible carbon-fiber
barrels are crafted using a proprietary layered design that offers any marksman
superior accuracy and performance. The barrel lining is made from match-grade
416R stainless steel and is measured to a tolerance of +/- .0001. Regarding
accuracy, Christensen Arms carbon-fiber barrels have the performance you can
trust.

Attributes

Name: 308 WINCHESTER 20" SS TARGET CONTOUR 1-10 TWIST CF BARREL
Manufacturer: CHRISTENSEN ARMS
Product no.: 430102899
Mfr. No.: 810-00031-38
Cartridge: 308 Winchester
Contour: Sporter
Finish: Carbon Fiber
Length: 20''
Make: Remington
Model: 700
Muzzle Threads: 5/8-24
Twist: 1-10
Delivery weight: 1.724kg
Shipping height: 114mm
Shipping width: 127mm
Shipping length: 762mm
UPC: 691328234033

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise für den BOLTACTION 308
WINCHESTER CARBON FIBER BARREL

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des BOLTACTION 308 WINCHESTER CARBON FIBER BARREL von
Christensen Arms. Dieser Lauf wurde mit modernster Ingenieurskunst aus der Luft und Raumfahrtindustrie
entwickelt, um Ihnen überlegene Genauigkeit und Leistung zu bieten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise
sorgfältig durch, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie den Lauf und alle zugehörigen Komponenten außerhalb der Reichweite von Kindern und
unbefugten Personen.
Überprüfen Sie regelmäßig den Zustand des Laufs auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung.
Befolgen Sie alle örtlichen Gesetze und Vorschriften bezüglich des Besitzes und der Verwendung von
Feuerwaffen und Zubehör.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfälle an die zuständigen Behörden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Nutzung
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Gehörschutz und Schutzbrille, während Sie mit
dem Lauf arbeiten.
Stellen Sie sicher, dass der Lauf vor der Installation und Nutzung vollständig gereinigt und trocken ist.
Verwenden Sie nur Munition, die für das Kaliber 308 Winchester geeignet ist.
Achten Sie darauf, dass der Lauf sicher am Gewehr montiert ist, um eine ordnungsgemäße Funktion zu
gewährleisten.
Vermeiden Sie es, den Lauf in der Nähe von offenen Flammen oder extremen Temperaturen zu verwenden.

Anleitung zur Installation und Nutzung

Installation des Laufs:

Stellen Sie sicher, dass das Gewehr entladen ist.
Entfernen Sie den alten Lauf gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Reinigen Sie die Gewinde des Gewehrs gründlich.
Setzen Sie den neuen CarbonfaserLauf vorsichtig in die Aufnahme ein.
Ziehen Sie die Montageschrauben gleichmäßig und gemäß den empfohlenen Drehmomentwerten an.
Überprüfen Sie die Ausrichtung und den Sitz des Laufs.

Nutzung des Laufs:

Überprüfen Sie vor jeder Nutzung, ob der Lauf in einwandfreiem Zustand ist.
Laden Sie das Gewehr nur in einem sicheren Bereich und fern von Personen.
Führen Sie vor dem Schießen eine Sichtprüfung des Laufs durch.
Schießen Sie nur auf sichere Zielbereiche und befolgen Sie alle Sicherheitsrichtlinien.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt und alle zugehörigen Komponenten gemäß den örtlichen Vorschriften für
gefährliche Abfälle.
Bringen Sie den Lauf zu einem autorisierten Recyclingzentrum oder einer Entsorgungsstelle, wenn er nicht
mehr verwendet werden kann.
Stellen Sie sicher, dass alle gefährlichen Materialien sicher und umweltfreundlich entsorgt werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für Fragen oder weitere Informationen über den BOLTACTION 308 WINCHESTER CARBON FIBER BARREL von
Christensen Arms, wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten Händler. Es ist wichtig, dass Sie
alle Sicherheitsrichtlinien befolgen, um die bestmögliche Leistung und Sicherheit zu gewährleisten.

Vielen Dank, dass Sie sich für Christensen Arms entschieden haben. Wir wünschen Ihnen viel Freude mit Ihrem
neuen Produkt!
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Safety Instruction Guide for BOLTACTION 308
WINCHESTER CARBON FIBER BARREL

Introduction
Thank you for choosing the BOLTACTION 308 WINCHESTER CARBON FIBER BARREL. This guide provides
essential safety information to ensure the proper use and maintenance of your product. Adhering to these guidelines
will help you achieve optimal performance while minimizing risks.

General Safety Guidelines
Always treat the firearm as if it is loaded.
Ensure you are familiar with local laws and regulations regarding firearm usage and ownership.
Store the barrel in a secure location, away from children and unauthorized users.
Regularly inspect the barrel for any signs of damage or wear.
Use only compatible ammunition as specified by the manufacturer.
Follow all safety protocols when handling firearms and ammunition.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the firearm is pointed in a safe direction at all times.
Wear appropriate eye and ear protection when using the firearm.
Do not modify the barrel or any components without consulting a qualified gunsmith.
Be aware of your surroundings and ensure the shooting area is clear of people and obstacles.
Do not use the barrel if it has been damaged or if you suspect it may be unsafe.
Keep fingers away from the trigger until ready to fire.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Ensure Safety: Confirm that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove Existing Barrel: Use appropriate tools to safely detach the existing barrel from the firearm.
Install New Barrel:

Align the new carbon fiber barrel with the receiver.
Securely fasten the barrel using the manufacturer's recommended torque specifications.

Check Alignment: Ensure that the barrel is properly aligned and that there are no gaps.
Final Inspection: Doublecheck all connections and ensure everything is secure before use.

Usage

Load the firearm only when ready to shoot.
Use the firearm in a safe and controlled environment.
Follow all operational guidelines provided by the firearm manufacturer.
After use, clean the barrel according to the manufacturer's instructions to maintain performance.

Disposal Instructions
Dispose of the barrel in accordance with local regulations regarding firearm components.
If the barrel is damaged or no longer usable, consider returning it to the manufacturer for proper disposal.
Never dispose of firearm components in regular household waste.

Contact Information for Further Support
For safety inquiries or support, please reach out to the manufacturer or authorized dealer where you purchased the
product. Ensure you have the product details ready for reference.



By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your BOLTACTION 308
WINCHESTER CARBON FIBER BARREL. Always prioritize safety and responsible firearm handling.
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Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto

Introduzione
Grazie per aver scelto il BOLTACTION 308 WINCHESTER CARBON FIBER BARREL di Christensen Arms. Questo
prodotto è progettato per offrire prestazioni elevate e precisione. È importante seguire le istruzioni di sicurezza e
utilizzo per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Conserva questo manuale in un luogo sicuro per future consultazioni.
Mantieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di altre persone vulnerabili.
Verifica regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danneggiamento o se non funziona correttamente.
In caso di malfunzionamenti, contatta un professionista qualificato.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza il prodotto solo per l'uso previsto, come indicato nel manuale.
Indossa sempre occhiali protettivi e altre attrezzature di sicurezza appropriate durante l'uso.
Non modificare il prodotto in alcun modo.
Non utilizzare munizioni danneggiate o non conformi alle specifiche.
Segui sempre le normative locali e nazionali relative all'uso di armi da fuoco.
Assicurati che l'area di tiro sia sicura e controllata.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Assicurati che l'arma sia scarica e sicura prima di iniziare l'installazione.
Rimuovi il vecchio tubo, se presente, seguendo le istruzioni del produttore.
Posiziona il nuovo tubo in fibra di carbonio nel modo corretto, assicurandoti che sia allineato correttamente.
Fissa il tubo utilizzando gli attrezzi appropriati e seguendo le specifiche di coppia fornite dal produttore.
Controlla nuovamente che tutto sia fissato saldamente prima di utilizzare l'arma.

Uso

Prima di ogni utilizzo, verifica che il tubo e l'arma siano in buone condizioni.
Carica l'arma solo quando sei pronto a sparare.
Mantieni sempre la canna puntata in una direzione sicura.
Segui le procedure di tiro sicuro e le raccomandazioni del produttore.
Dopo l'uso, pulisci e manutenziona il tubo secondo le indicazioni fornite.

Istruzioni per il Disposizione
Non gettare il prodotto insieme ai rifiuti domestici.
Segui le normative locali per la dismissione di prodotti che contengono materiali compositi o chimici.
Contatta un centro di raccolta rifiuti autorizzato per informazioni sulla corretta dismissione.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il produttore.
Controlla regolarmente le informazioni sui richiami sul portale Safety Gate dell'Unione Europea.

Seguendo queste istruzioni e linee guida di sicurezza, puoi utilizzare il tuo BOLTACTION 308 WINCHESTER
CARBON FIBER BARREL in modo sicuro e responsabile.
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Säkerhetsinstruktioner för BOLTACTION 308
WINCHESTER CARBON FIBER BARREL

Introduktion
Tack för att du valt Christensen Arms BOLTACTION 308 WINCHESTER CARBON FIBER BARREL. För att
säkerställa säker användning och optimal prestanda av ditt gevär, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner
noggrant. Denna guide är utformad för att ge dig den information du behöver för att använda produkten på ett säkert
och effektivt sätt.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Kontrollera regelbundet pipan för skador eller slitage.
Förvara alltid geväret på en säker plats, utom räckhåll för barn.
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd vid skytte.
Rapportera eventuella farliga produkter eller incidenter till myndigheterna.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Kontrollera att geväret är avstängt och tomt innan du installerar pipan.
Använd endast ammunition som är kompatibel med 308 Winchester.
Undvik att skjuta mot hårda ytor som kan orsaka rikoschetter.
Använd aldrig geväret under påverkan av alkohol eller droger.
Håll alltid geväret riktat bort från människor och djur.

Instruktioner för installation och användning

Installation av pipan:

Se till att geväret är avstängt och tomt.
Ta bort den gamla pipan genom att följa tillverkarens instruktioner.
Fäst den nya kolfiberpipan på gevärskroppen enligt instruktionerna.
Kontrollera att pipan sitter ordentligt och är korrekt inriktad.

Användning av pipan:

Lär dig att hantera geväret korrekt innan du börjar skjuta.
Justera siktet för att passa din skjutstil och avståndet till målet.
Öva på säker skjutteknik och håll alltid geväret i en säker riktning.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta förpackningsmaterial i enlighet med lokala avfallshanteringsregler.
För gamla eller skadade delar, följ lokala riktlinjer för farligt avfall.
Återvinn material där det är möjligt.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller mer information om säkerhet och användning av din BOLTACTION 308 WINCHESTER CARBON
FIBER BARREL, vänligen kontakta tillverkaren eller din återförsäljare. Kontrollera också EU:s Safety Gateplattform
för uppdateringar om eventuella återkallelser eller säkerhetsmeddelanden.

Genom att följa dessa instruktioner kan du säkerställa en trygg och säker användning av din produkt. Tack för att du
bidrar till en säker skyttekultur!


